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Giovedì 4 luglio
Valli di Comacchio, Bettolino di Foce, ore 18.00
Tuba Ensemble del Conservatorio 
“G. Verdi” di Ravenna
un concerto per ensemble di Tuba e Tuba so-
lista / a tuba and solo tuba ensemble concert

Lido degli Scacchi, Viale Alpi Centrali, ore 21.30
Kalé Duo
cantautorato italiano / italian songwriters

Da venerdì 5 a domenica 7 luglio
Lidi di Comacchio

La Notte Rosa
Info: www.lanotterosa.it

Venerdì 5 luglio
Lido delle Nazioni, Piazza Italia
apertura serata / evening opening, ore 21.30
scalderanno i motori i Dj del Tormentoni
dalle ore 22 / beginning at 10 pm
Concerto live di Rosa Chemical
live concert by Rosa Chemical
a mezzanotte / at midnight
suggestivo spettacolo pirotecnico
impressive fireworks display

Lido di Spina, Piazzale Caravaggio, ore 21.30
serata dedicata al ballo con 
Giorgio e le magiche fruste di Romagna
A night dedicated to dancing with 
Giorgio e le magiche fruste di Romagna

Lido degli Estensi, Viale Carducci 
Libreria Mondadori, ore 21.30
Rassegna letteraria Librandosi

Sabato 6 luglio
Lido delle Nazioni, Piazza Italia
apertura serata / evening opening 21.30
Radio Company Summer Tour 2024
dalle ore 22 / beginning at 10 pm
Concerto live di Shade
Live concert by Shade

Comacchio, Trepponti, ore 21.00
Sfilata “Moda Danza e Acconciature”
Runway show “Moda Danza e Acconciature”
A cura di / organized by CNA Ferrara
info e prenotazioni: 348 7810742

Piazzale Rocca, Lido di Pomposa, ore 21.30
Pomposilandia - J&J Remember
serata musicale con gli storici dj del locale J&J, 
Roberto Stoppa e Luca Antolini / a musical 
evening with the historical DJs of the J&J club

Lido degli Estensi, Viale Carducci, 
(fronte Setaccio), ore 21.30
L.A.G. and Friends
spettacolo di danza / dancing show 
by L.A.G. School of dance

Lido degli Estensi, Viale Carducci 
angolo Viale dei Pini
ore 18.00, Flash Mob eseguito in 
contemporanea su tutta la costa. Impara la 
coreografia su lanotterosa.it/flash-mob/ 
e balla con noi! / Flash Mob that will be 
carried out simultaneously throughout the 
whole coast. Learn the choreography at 
lanotterosa.it/flash-mob/ and dance wit us!
dalle ore 21.00 spettacolo musicale anni 
70/80/90 con DJ SILVER. Ospite speciale 
della serata il ballerino di “Ballando con le 
stelle” MORENO PORCU / a ‘70s/‘80s/‘90s 
music show with DJ SILVER. Special guest of 
the evening will be the dancer from “Dancing 
with the stars”, MORENO PORCU

Lido di Spina 
Casa Museo Remo Brindisi, ore 21.00
presentazione della mostra / presentation 
of the exhibition “Un’amicizia fra Uomini 
d’Arte (Guerrino Tramonti, 1915-1992 
e Remo Brindisi, 1918-1996)” e del 
volume / and the volume “Fai per bene. 
Come è stato possibile recuperare 1800 
opere d’arte dopo l’alluvione del 2023 
al Museo Tramonti di Faenza” di Milena 
Camposano Tramonti e Claudia Cincotti. 
Iniziativa in collaborazione con / in 
partnership with Casa Museo Guerrino 
Tramonti e Comune di Faenza

Domenica 7 luglio
Bagno Huna, Lido di Spina, ore 06.00
Concerto all’alba / Concert at dawn
Pop Theory



Fino al 1 settembre
Tutte le domeniche / every Sunday 
Basilica S. Cassiano Martire, ore 11.30 
(dopo la S. Messa delle ore 10.30 / 
after the Holy Mass at 10.30 am)
Concerti in Basilica – estate 2024
Concerts in the Basilica – summer 2024
concerto d’organo con chiusura 
dell’Angelus, durata 30 min. / Concert with 
end of the Angelus prayer, duration: 30 min.

Martedì 2 luglio
Comacchio e Porto Garibaldi
Ferrari Cavalcade 2024
un convoglio di 125 importanti collezionisti 
Ferrari provenienti da tutto il mondo, 
transiteranno nel territorio di Comacchio 
alla scoperta dei suoi paesaggi mozzafiato
A convoy of 125 important Ferrari collectors 
coming from all over the world, who will 
pass through the territory of Comacchio to 
discover its breathtaking landscapes

Mercoledì 3 luglio
Lido di Pomposa 
Piazzetta Ballardini, ore 21.15
Sogni di Sapone 
 “Notte di bolle”
burattini, arte di strada e comicità
puppets, street art and comedy

Comacchio, Trepponti, ore 21.30
Sonate al Chiaro di Luna 
Dalla Classica al Pop
il concerto vede protagonisti gli studenti 
della Civica Scuola di Musica e del 
Conservatorio G. Verdi di Ravenna, 
in un repertorio che spazia dal pop 
contemporaneo al jazz.
the concert will see teachers and students 
from the G. Verdi Conservatory of Ravenna as 
protagonists, with a repertoire raging from 
contemporary pop to jazz music.

Mercoledì 10 luglio
Lido di Volano, Piazzale Daini, ore 21.15
All’Incirco in 
“Marionette Cabaret”
burattini, teatro di strada e comicità
puppets, street art and comedy

Comacchio, Piazzetta del Carmine, ore 21.30
Sonate al Chiaro di Luna 
Porti di Mare, ponti, terre e acque 
Il Brasile dei Lua Nova
un omaggio ai grandi protagonisti della 
musica popular brasileira, spaziando anche 
tra repertori dell’afro-samba e della bossa 
nova / a homage to the great protagonists of 
Brazilian popular music, which includes also 
the repertoire of afro-samba and bossa nova

Giovedì 11 luglio
Valli di Comacchio 
Bettolino di Foce, ore 18.00
Quartetto d’Archi
concerto per violino, viola e violoncello 
del Quartetto d’archi del Conservatorio “G. 
Verdi” di Ravenna / a violin, viola and cello 
concert by the string quartet of the “G. Verdi” 
Conservatory of Ravenna
a cura di Civica Scuola di Musica, 
ospite il Conservatorio G. Verdi di Ravenna

Lido di Spina, Giardino della 
Casa Museo Remo Brindisi, ore 21.30
Le Scat noir
un caleidoscopio sonoro nel quale 
dialogano tre voci, pianoforte e violino
a sound kaleidoscope in which three voices, 
piano and violin interact

Venerdì 12 luglio
Lido degli Estensi, Viale Carducci 
Libreria Mondadori, ore 21.30
Rassegna letteraria Librandosi

Lido degli Estensi, Viale Carducci, ore 21.30
Eris Quintet
musica pop internazionale
international pop music

Comacchio, Piazzetta Trepponti, ore 21.00
Boxe Competition 
VI Memorial Nino Vicentini
organizzato da Boxe Comacchio – D. Buzzi

Lido di Pomposa, Piazzale Rocca, ore 21.30
Pomposilandia
Serata Latina con ballerini e dj
Latin Night with dancers and DJs



Sabato 13 luglio
Comacchio 
Piazzetta Trepponti, dalle ore 18.00
Lelle in sella
una pedalata di orgoglio LGBTQ+ che 
condurrà fino al mare, per poi fare ritorno 
sui Trepponti per una festa con musica, cibo 
e bevande / a ride of LGBTQ+ pride that will 
take us down to the sea. We will then return 
to Piazzetta Trepponti, for a party with music, 
food and drinks
info e prenotazioni bici gratuita al /  
Info and free bicycle reservation at the 
following address: +39 375 5052245 
lelleinsella@gmail.com

Porto Garibaldi, Viale dei Mille, ore 21.30
Direzione Annalisa
Annalisa Tribute Band

Lido di Spina, Piazzale Caravaggio, ore 21.30
Ophidia Band
spettacolo musicale / music show

Domenica 14 luglio
Porto Garibaldi 
Bagno Summer Beach, ore 06.00
Concerto all’alba / Concert at dawn
Icio Caravita

Lunedì 15 luglio
Lido delle Nazioni, Viale Jugoslavia, ore 21.30
Abbronzatissimi
con Eddy & Franco Casoni Djs
musica da spiaggia anni ‘80 e ‘90
beach music from the ‘80s/‘90s

Martedì 16 luglio
Lido di Spina, Giardino della 
Casa Museo Remo Brindisi, ore 21.30
Cinema sul Mare
proiezione del film “Bergman Island”

Comacchio, Trepponti, ore 21.30
Sonate al Chiaro di Luna 
Mark Lettieri Group
concerto del chitarrista, compositore e 
produttore originario di Fort Worth, Texas
concert of the guitarist, composer 
and producer from Fort Worth, Texas

Mercoledì 17 luglio
Lido degli Estensi, Viale Leopardi, ore 21.15
La combriccola dei Lillipuziani 
“Cuochi da incubo”
burattini, teatro di strada e comicità
puppets, street art and comedy

Lido di Pomposa, Piazzale Ballardini, ore 21.30
Abbronzatissimi
con Eddy & Franco Casoni Djs

Porto Garibaldi, Viale dei Mille, ore 21.30
Eris Quintet
musica pop internazionale
international pop music

Giovedì 18 luglio
Lido di Spina, Giardino della 
Casa Museo Remo Brindisi, ore 21.30
Jimmy Robinson in concerto

Porto Garibaldi, Viale dei Mille, ore 21.30
60 lire
musica italiana anni ‘60
italian music from the ‘60s

Venerdì 19 luglio
Comacchio, Piazzetta Trepponti, ore 21.30
The Bluesman
concerto blues di musica internazionale
international blues concert

Lido degli Estensi, Viale Carducci 
Libreria Mondadori, ore 21.30
Rassegna letteraria Librandosi

Lido degli Estensi, Viale Carducci 
angolo Viale Leopardi, ore 21.30
Ophidia Band
spettacolo musicale / music show

Lido di Spina, Piazzale Caravaggio, ore 21.30
Mini olimpiadi per bambini
Mini olympics for kids

Sabato 20 luglio
Lido di Spina, Piazzale Caravaggio, ore 21.30
Coro Ancore d’aria
la più grande orchestra italiana senza 
strumenti / the largest Italian orchestra 
without instruments



Domenica 21 luglio
Lido di Spina, Bagno San Marco, ore 06.00
Concerto all’alba / Concert at dawn
Gaelic Strings

Lunedì 22 luglio
Lido delle Nazioni, Piazza Italia, ore 21.15
Jump_It – “Comic Fire”
burattini, teatro di strada e comicità
puppets, street art and comedy

Martedì 23 luglio
Lido di Spina, Giardino della 
Casa Museo Remo Brindisi, ore 21.30
Cinema sul Mare
proiezione del film “Belfast”

Lido di Volano, Piazzale Daini, ore 21.30
Kalè Duo
cantautorato italiano in acustico
italian acoustic songwriters

Lido delle Nazioni, Viale Jugoslavia, ore 21.30
Winston Blues
concerto blues di musica italiana 
e internazionale / international and 
italian blues concert

Mercoledì 24 luglio
Porto Garibaldi, Viale Ugo Bassi, ore 21.15
Lagrù Ragazzi – “Mengone 
Torcicolli alla ribalta!”
burattini, teatro di strada e comicità
puppets, street art and comedy

Lido di Spina 
Casa Museo Remo Brindisi, ore 21.30
Sonate al Chiaro di Luna – Tra Arte 
e Musica, tributo a Pat Metheny
serata dedicata al grande chitarrista 
e compositore Pat Metheny
an evening dedicated to the great 
guitarist and composer Pat Metheny

Giovedì 25 luglio
Lido di Spina, Giardino della 
Casa Museo Remo Brindisi, ore 21.30
Evento speciale dedicato al ricordo 
del Maestro Remo Brindisi
Special event dedicated 
to Master Remo Brindisi

Lido degli Scacchi 
Viale Alpi Centrali, ore 21.30
Orchestra Vincenzo Serra
soundtrack music

Lido degli Estensi, Viale Carducci, ore 21.30
Rassegna Letteraria 
Librandosi
serata speciale dedicata a Roberto Pazzi

Venerdì 26 luglio
Lido delle Nazioni, Viale Jugoslavia /
Lungomare Italia, ore 21.00
Carnevale Estivo
Summer carnival
sfilata dei carri allegorici del carnevale 
di Pitoch / parade of allegorical floats from 
Pitoch carnival

Lido di Pomposa 
Piazzale Ballardini, ore 21.30
Animazione per bambini
Entertainment for children

Comacchio, Piazzetta Trepponti, ore 21.30
Nomadi, 60 anni di storia
Nomadi tribute band

Lido di Spina, Piazzale Caravaggio, ore 21.30
Riso x 2
serata di cabaret con / cabaret show with
Alessia De Pasquale e Gian Piero Sterpi

Lido degli Estensi, Viale Carducci 
angolo Viale dei Pini, ore 21.00
Serata musicale 
tributo a Vasco Rossi
Music evening: 
a tribute to Vasco Rossi

26, 27, 28 luglio 
e 2, 3, 4, 8 agosto
Lido degli Scacchi
Festa dei Nonni
Grandparents’ Day
XIX edizione
concerti, stand espositivi ed enogastrono-
mici, giochi e animazione musicale
Concerts, gastronomic and exhibition stands, 
games and musical entertainment



Sabato 27 luglio
Porto Garibaldi, Viale dei Mille, ore 21.30
Un mondo d’amore
omaggio a Gianni Morandi / a music show 
to pay homage to Gianni Morandi

Domenica 28 luglio
Bagno Kursaal, Lido di Spina, ore 06.00
Concerto all’alba / Concert at dawn
Braiato & Morali

Comacchio, Piazza della Cattedrale, ore 21.15
Emilia Romagna Festival 
FAVETE LINGUIS 
in Cetra… una Volta
il trio vocale composto da Stefano Fresi, 
Toni Fornari ed Emanuela Fresi in un 
concerto spettacolo in tributo al quartetto 
più celebre del palcoscenico e della 
televisione italiana dagli anni ‘40 agli anni 
‘80, il Quartetto Cetra
the vocal trio made up of Stefano Fresi, Toni 
Fornari and Emanuela Fresi in a concert show: 
a tribute to Quartetto Cetra, the most famous 
quartet of the Italian stage and television, 
from the 1940s to the 1980s
ingresso gratuito, fino ad esaurimento 
posti / free entrance, subject to availability
prenotazione obbligatoria a ERF 0542 25747 
dall’8 luglio / mandatory booking to ERF 
0542 25747, from July 8th

Lunedì 29 luglio
Lido di Spina, Piazzale Caravaggio, ore 21.15
El Bechin – “Horror Puppet Show”
burattini, teatro di strada e comicità
puppets, street art and comedy

Martedì 30 luglio
Comacchio, Piazza della Cattedrale, ore 21.15
Emilia Romagna Festival 
Noa & Band in Concerto
Noa presenta in prima nazionale i brani 
del suo ultimo album in uscita nei primi 
mesi del 2025 / Noa presents, in a national 
premiere, the songs from her last album, 
coming out in the first months of 2025
NOA voce e percussioni / voice and 
percussions – Gil Dor chitarra e direzione 
musicale / guitar and musical direction – 

Ruslan Sirota pianoforte / piano – 
Omri Abramov sax e EWI – Daniel Dor 
batteria / drums
ingresso gratuito, fino ad esaurimento 
posti / free entrance, subject to availability
prenotazione obbligatoria a ERF 0542 25747 
dall’8 luglio / mandatory booking to ERF 
0542 25747, from July 8th

Lido di Spina, Giardino della 
Casa Museo Remo Brindisi, ore 21.30
Cinema sul Mare
proiezione del film “Le otto montagne”

Lido degli Scacchi 
Viale Alpi Centrali, ore 21.30
Sisters & Friends

Mercoledì 31 luglio
Lido di Pomposa 
Piazzetta Ballardini, ore 21.15
I burattini di Massimiliano Venturi 
in “Arlecchino e Sganapino 
in cuccagna”
burattini, teatro di strada e comicità
puppets, street art and comedy

Comacchio, Museo Delta Antico, ore 21.30
Sonate al Chiaro di Luna 
Il Delta del Po
concerto per pianoforte, 
Domenico Bevilacqua
il pianista Domenico Bevilacqua 
accompagnerà il pubblico in un viaggio alla 
scoperta dei grandi pianisti del ‘900
the piano player Domenico Bevilacqua will 
accompany the audience in a journey to the 
discovery of the great piano players from the 
XX century

Il presente calendario potrà subire variazioni e essere 
integrato con nuove iniziative / This calendar may be 
subject to changes and new initiatives introduced



I musei, aperture mese di luglio 
Museums, open in July
Museo Delta Antico
Comacchio, Via Agatopisto 2
tutti i giorni 9.30 - 18.30; venerdì apertura serale 21.00 - 23.30 con visita guidata alle 
ore 21.30 / every day from 9.30 am to 6.30 pm; Friday evenings from 9 pm to 11.30 pm
Info: 0533 311316/81302 - www.museodeltaantico.com

Manifattura dei Marinati
Comacchio, Via Mazzini, 200
tutti i giorni dalle 9.30 alle 13.00 
e dalle 15.00 alle 18.30
open daily 9.30 am to 1 pm 
and 3 pm to 6.30 pm
Info: 0533 81742

Casa Museo Remo Brindisi
Lido di Spina, Via Nicolò Pisano 51/B
da martedì a domenica 19.00 - 23.00
visite guidate serali ogni giovedì alle 21.30
from Tuesday to Sunday, 7 pm to 11 pm
guided tours: every Thursday evening 
at 9.30 pm
Info: 0533 330963/81302 
www.casamuseoremobrindisi.it

Valli di Comacchio, 
Stazione Foce
c/o Ristorante Il Bettolino di Foce
• Escursioni guidate in motonave nelle Valli 

di Comacchio con partenze giornaliere 
da marzo a ottobre 
Guided tours by motor vessel in the 
Comacchio Lagoons with daily departures 
from March-October

• Escursioni in bicicletta ed in canoa 
Bicycle and canoe outings

• Tour personalizzati per piccoli gruppi 
con barche tradizionali da 2 a 6 posti 
Custom tours for small groups 
on traditional boats with 2-6 seats

Info: www.podeltatourism.it - Prenotazione 
obbligatoria/Reservations obligatory: 
vallidicomacchio@podeltatourism.it 
340 2534267

Comacchio 
Museum Pass
Il ticket unico per navigare nelle 
valli di Comacchio e visitare i 
musei ad una tariffa conveniente.
A single, affordably priced ticket to 
cruise the Comacchio lagoons and 
visit the museums.



Un mare di emozioni 
Lidi di Comacchio
MOSTRA MERCATO SERALE
EVENING EXHIBITION MARKET
Lunedì / Monday 
LIDO DI POMPOSA
Viale Mare Adriatico (da incrocio con Via 
Dolomiti a incrocio con Via della Paganella 
from the road junction with Via Dolomiti to 
the road junction with Via della Paganella )
Dal / from 03/06 al / to 09/09
Martedì / Tuesday 
LIDO DI SPINA
Largo Caravaggio - Via M. Caravaggio
Dal / from 04/06 al / to 10/09
Mercoledì / Wednesday 
LIDO DELLE NAZIONI
Lungomare Italia dall’incrocio con Viale 
Portogallo verso nord, Viale Jugoslavia 
dall’incrocio con Lungomare Italia fino 
all’incrocio con Via Portogallo / Lungomare 
Italia, from the road junction with Viale 
Portogallo towards the North, Viale Jugoslavia 
from the road junction with Lungomare Italia 
to the road junction with Via Portogallo
Dal / from 29/05 al / to 18/09
Giovedì / Thursday 
LIDO DEGLI ESTENSI
Viale Carducci (da incrocio con Viale 
Manzoni fino a incrocio con Viale 
Leopardi / from the intersection with Viale 
Manzoni to the intersection with Viale 
Leopardi ), Viale Leopardi
Dal / from 30/05 al / to 19/09
Venerdì / Friday 
PORTO GARIBALDI
Viale Ugo Bassi
Dal / from 31/05 al / to 13/09
Sabato / Saturday 
LIDO DI VOLANO
Viale dei Daini
Dal / from 15/06 al / to 31/08
Domenica / Sunday 
LIDO DEGLI SCACCHI
Viale Alpi Centrali (nel tratto tra Via 
Adamello e Via Spluga / in the stretch 
between Via Adamello and Via Spluga )
Dal / from 02/06 al / to 08/09

Uffici Informazione 
e AccoglienzaTuristica
Tourist Information Offices
APERTURA ANNUALE 
OPEN YEAR-ROUND
COMACCHIO
Via Agatopisto, 2/A
0533 314154
comacchio.iat@comune.comacchio.fe.it

APERTURA STAGIONALE 
OPEN SEASONALLY
LIDO DI VOLANO
Piazzale Volano
0533 355208
iatlidovolano@comune.comacchio.fe.it

LIDO DELLE NAZIONI
Via Lungomare Italia, 148/B
0533 379068
iatlidonazioni@comune.comacchio.fe.it

LIDI DI POMPOSA E DEGLI SCACCHI
Via Monte Grappa, 5 - Lido di Pomposa
0533 380342
iatlidopomposa@comune.comacchio.fe.it

PORTO GARIBALDI
Via Caprera, 51/A
0533 329076
iatportogaribaldi@comune.comacchio.fe.it

LIDO DEGLI ESTENSI
Viale delle Querce, 60
0533 327464
iatlidoestensi@comune.comacchio.fe.it

LIDO DI SPINA
Viale Leonardo da Vinci, 112
0533 333656
iatlidospina@comune.comacchio.fe.it




